
— Пеппер Поттс глубоко вздохнула, сбросив груз душевных терзаний. После общения с
Бульмой, тоска от исчезновения Тони стала менее острой.Все, кто обладал хоть каплей
здравого смысла, знали, что Тони Старк был похищен уже более трёх месяцев. Область поисков
охватила более трёхсот километров вокруг, а вероятность его возвращения была ничтожно
мала.До появления Железного Человека, Пеппер Поттс не могла представить, что Тони,
вечный плейбой, способен вырваться из плена голыми руками.Однако Бульма, недавно по
видеосвязи общавшаяся с Элом, знала, что Тони Старк жив и невредим. Даже Бульма была
поражена тем, как он сумел сбежать из лап террористической организации в одиночку! Даже
ей самой, возможно, это не удалось бы!Вскоре, по мере того, как в зал один за другим стали
прибывать репортёры и сотрудники Чжэншу, Бульма привела группу влиятельных персон в
роскошный выставочный зал, посвященный технологиям. Внизу, уже готовились
продемонстрировать всемогущую капсулу.Когда Бульма непринужденно продемонстрировала
на высокой платформе в конференц-зале волну «универсальных капсул»!Все зрители онемели
от изумления.— Пудон!Кто-то в испуге случайно уронил чашку, и звон разбитого стекла
прокатился по рядам технологической выставки. Одновременно с этим рухнули представления
и мировоззрение всех присутствующих.Никто не упрекнул человека, уронившего чашку, за его
грубость.Все, кто занимался наукой и кто нет, те, кто писал пресс-релизы, те, кто работал в
офисах, те, кто продавал оружие, те, кто следил за моделями, те, кто любовался пейзажем, те,
кто пришел, чтобы убить время от скуки, и даже трое детей, которых привели неизвестные
семьи, чтобы показать им мир, и которые лежали на дереве богатства в зале, были в
шоке!Сердце доктора Отто колотилось в груди, давление зашкаливало, мозг почти отказывался
работать:— Невероятно, это чудо нашего времени, нет, это чудо, превосходящее время!Отто не
мог поверить, что его бывшая ученица могла устроить такой трюк.Но он вынужден был
признать, что сам оказался в шоке.Не только он, но и все присутствующие были поражены, но
в глубине души радовались, что оказались здесь сегодня!Ошеломляющее потрясение длилось
неизвестно сколько времени. Зрители словно наблюдали за историей с неожиданным
поворотом и не могли прийти в себя.За изумлением и шоком последовала эйфория и восторг,
подобные бурному потоку реки, постепенно поднимающемуся до глаз и открывающему взгляд,
полный жадности.Это можно назвать чудом, сотворённым богом, и необходимо любыми
способами заполучить билет на этот поезд!— Доктор Бульма, неужели вы действительно не
пригласили фокусника, чтобы одурачить нас?В тот момент, когда все были погружены в шок от
перевернувшейся реальности, одна из репортёров из зала уже избавилась от неподдельного
ужаса и задала вопрос в соответствии с этикетом пресс-конференции.Бульма с удивлением
посмотрела на неё. У этой репортёрши устойчивость психики, казалось, превосходила
устойчивость большинства присутствующих.Хотя её лицо не могло скрыть волнения, но
постепенно умиротворяющиеся глаза уже успокаивали эмоции.Лоис Лейн улыбнулась и
разрядила напряжённую обстановку, не нарушая приличий:— Простите, доктор, я не имела в
виду ничего плохого, просто это слишком удивительно, как будто магия.Норман Озборн,
стоявший рядом, скосил взгляд на бейдж на её шее. Он тоже был очарован эффектом
универсальной капсулы и, похоже, хотел расположить к себе Бульму, поэтому шагнул вперёд и
произнёс:— Госпожа репортёр, я понимаю ваши сомнения, но разве вы считаете, что такое
количество людей, собравшихся здесь, является шокирующей аферой?— Я просто не могу
дождаться, чтобы узнать о продукте и его стоимости. Думаю, это будет впечатляющая
сумма.Отто тоже пробормотал себе под нос в зале:— Так вот почему её назвали универсальной
капсулой, вот что она значит.— Интересно, до какого размера эта капсула может уменьшить
материю в микроскопическом масштабе и на сколько времени её хватит?— Есть ли какие-
нибудь риски для здоровья?В тот момент, как только тишина и шок в зале были разбиты, за
ними последовала бурная дискуссия.Лоис Лейн не успела ответить, как лишилась возможности
перебить.— Хорошо!Бульма посмотрела на перешёптывающихся людей в зале и обратилась к
микрофону:— Я отвечу на вопрос репортёра в первую очередь.Мгновенно шум в зале стих, и
все уставились на Бульму, боясь пропустить хоть одно слово.— Это не магия, мадам.Глядя на



людей с горящими глазами, Бульма не показала ни малейшего признака сценического
волнения.В их глазах читалась жадность, холод, страх, или беспокойство. Появление
универсальной капсулы, несомненно, окажет широкое влияние на рынок различных
отраслей.Однако, ничто не могло остановить её появление сегодня. Это не только заслуга
Каррота Эля, но и исполнение последней мечты её отца, доктора Блицфу, который всю жизнь
посвятил этому делу!— То, что вы видите сейчас, это наш продукт, Универсальная Капсула.—
Что касается принципа её работы, это одна из наших ключевых тайн, которая не подлежит
разглашению.— Прежде всего, я хочу вас заверить, что потенциальные риски для здоровья
исключены. Универсальная Капсула разрабатывалась и проверялась в течение более 40 лет, и
безопасность пользователей гарантируется в первую очередь.— Конечно, при условии, что она
не влияет на людей.— Если кто-то захочет использовать эту технологию на живых существах,
то делает это на свой страх и риск.Бульма сразу сделала официальное заявление:— Наша
компания не несёт никакой ответственности! Это безответственно!В зале, также
приглашенный на мероприятие, босс Хэммер Индастриз Джастин Хэммер полностью
соглашался с подходом Бульмы. Пока Лоис Лейн сортировала записи и заметки, он задал
следующий вопрос:— Итак, какова продажная цена этой капсулы?Бульма стояла перед сценой,
медленно опираясь обеими руками на трибуну, опустила голову и улыбнулась:— Это хороший
вопрос.— Но я не думаю, что в мире существует оценочная компания, которая смогла бы
оценить рыночную стоимость универсальных капсул путем расчета данных.— Поэтому, наша
продукция продается в зависимости от потери количества использованных частиц, сложности
производства и времени восполнения.— Первое поколение капсул на прилавках разделено на
пять классов: гражданский, коммерческий, промышленный, технологический и военный.— Все
пять уровней имеют разные диапазоны цен, и каждый может выбрать продукцию в
соответствии с своими потребностями.— От коммерческой продажной цены в 5 миллионов
долларов США до ультра-роскошного специального набора капсул в 500 миллионов долларов
США, нет верхнего предела в полном комплекте кастомизации в 1 миллиард долларов США.
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